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Hintergrund

Ziel des antibakteriellen Stuhls Previo ist das Angebot eines Produktes, welches die bakteri-
elle Belastung des verwendeten Materials dauerhaft und nachweisbar minimiert.

Erreicht wird dies durch die Einarbeitung eines antibakteriellen Additivs auf Basis des MicroSilver
BG-Tec in die verwendeten Kunststoffe. Das verwendete Additiv ist dabei als Mikro- (nicht als
Nano-) Partikel im Material gleichmaBig verteilt. Die antibakterielle Wirkung beruht auf einer
permanenten lonenabgabe des eingebrachten Silbers. Uber die Lebensdauer des Stuhls bleibt
die antibakterielle Wirkung erhalten.

Die antibakterielle Wirksamkeitsuntersuchung im Rahmen der Qualitatskontrolle erfolgte bei
der QualityLabs BT-GmbH, Nirnberg, mit der QualiScreen-Methode.
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Previo

Biologische Wirksamkeitspriifung

QualiScreen: Fur die Untersuchung der antibakteriellen Wirksamkeit 100% aller Zellen auf der Testoberflache am Wachs- Abklatschtest: Zur visuellen Verdeutlichung der antibakteriellen Wirk- mit einer definierten Keimkonzentration (2000 Kolonie Abklatschtest: Sitz + Riickenlehne
Proben Proben Proben Proben
Methodik: wurde die QualiScreen-Methode verwendet. Die Pru- tum hindern. Einige Zellen kénnen sich dann ver- Methodik: samkeit wurden sogenannte Abklatschtests durchge- bildende Einheiten, KBE) beimpft und uber den ge- Methodik: T e - e T . -
fung erfolgt nach einem vom Labor gemaf DIN EN mehren und geben noch Tochterzellen an die Umge- fuhrt. wiinschten Zeitraum (4 Stunden) bei 37°C inkubiert. ProbengréRe ca. 4 x 4 cm -po|y||a(r:or,:,|e: = - ﬁoﬁﬁ'mate"a - Po:)(':arn(l'idlver - er’?:ﬁ:r:uzi;n et
. ; . ; : : : Keimk trati
ISO/IEC 17025: 4.5.3-4.5.6 entwickelten Verfahren.  bung ab. Dort werden sie in Gestalt einer Wachstums- ) Von jeder Probe wird ebenfalls ein t -Wert genommen b:;::p;”j:g ;i::';en Q@ zeitpunict, @ zeitpunic, Q@ zeitpunict, Q@ zeitpunict,
Die Standardprozedur ist in einer SOP mit dem Titel: ~ kurve optisch erfasst. Wenn man die Uberlebenden Der Kinetik-Test soll eine visuelle, qualitative Ubersicht  (Verkeimung zum Zeitpunkt 0). gewlinschten Zeitraum
»Assay zur Bestimmung antimikrobieller Wirksamkeit Tochterzellen Uber 48 h kontrolliert vermehrt (Beobach- der antimikrobiellen Wirksamkeit einer Probe zu einer Nach Inkubationsende werden die Keime auf eine (4 Stunden) bei 37°C
von Werkstoffoberflichen gegen Staphylococcus tungszeitraum) kann man eine starkere Trlibung und entsprechend unbehandelten Probe Uber einen defi- Agarplatte mittels Abklatsch transferiert. Die Agarplatte inkubiert.
epidermidis” (SOP 3.2 vom 05.08.2008) festgelegt. damit ein groReres Signal erzeugen. Gleichzeitig werden nierten Wirkzeitraum geben. Dafir werden die Proben wird anschlieRend Uber Nacht bei 37°C inkubiert und
so nur vermehrungsfahige Zellen berlcksichtigt. (Probengréfie ~ 4cm x 4cm) unter sterilen Bedingungen am nachsten Tag photographisch dokumentiert.
Hierzu werden die Priifkorper mit Zellen des Testbak-
terienstamms inkubiert. Loses Zellmaterial, welches Besonders antimikrobielle Proben geben weniger
nicht auf der Oberflache anhaftet, wird durch Wasch- Zellen an die Umgebung ab. Dadurch kommt es erst mit
schritte entfernt. Dem zu testenden Material wird Zeit deutlicher Verspatung zum mikrobiellen Wachstum. Ergebnisse: Die ausgerlsteten Polymere PA und PP zeigten beide flache aufgebrachten Bakterien durch das antimikro- MicroSilver:
gegeben, innerhalb von 18 Stunden (Challenge-Time) Man beobachtet eine Rechtsverschiebung (,Shift*) der eine sehr gute antibakterielle Wirksamkeit. Wahrend bielle MicroSilver-Additiv abgetotet, so dass keine Die antibakterielle Wirk-
bei 37°C Keime auf der Oberfldche auf Grund seiner  Kurve hin zu groReren Zeiten. Die GroRe des Shifts ist die Bakterien auf dem Nullmaterial vital blieben,  lebensfahigen Bakterien mehr auf der Oberflache Z:m::t::zt‘:;ic;ﬁg Proben Proben Proben Proben
) . . . . Wi [ U - = . - = .
antimikrobiellen Eigenschaften an der Proliferation  charakteristisch fir das antimikrobielle Verhalten des wurden in diesem Testverfahren alle auf die Ober-  nachzuweisen waren. antibakterielle Wirksam- PP-PLY)!:)?OY;&I‘WGY PP- Rgﬁ:ﬁ';;‘::‘ate"a' PA- m:;'r:’ids""er PA- Refpiﬁ?nzi;naterlal
(Vermehrung) zu hindern. Werden alle Bakterien auf  getesteten Priifkdrpers. Als quantifizierbarer Parameter keit de[m‘“"”ﬁos”?elf C® zetomict C® zatomict C® zetomict
der Oberflache an der Vermehrung gehindert, entwi- dient die so genannte Onset-OD. Das ist die fur die ausgerusteten Materialien- . - -
ckeln sich keine Tochterzellen und der Prufkorper Uberlebenden Tochterzellen erforderliche Stundenzahl,
verhalt sich ,bakterizid“. Antimikrobiell kdnnen sich um schlieBlich zu einer Zellkultur bestimmter optischer
aber auch solche Werkstoffe verhalten, die weniger als Dichte heranzuwachsen. PROTECTON
MicroSilver
Ergebnisse: Die Messung erfolgte gegen den Teststamm Staphy- oo P —
lococcus epidermidis DSM 18857. net Onset (log Reduktion)
PA - Stuhlelemente” > 6h (> 999%) Antibakterielle Wirksamkeit Antibakterielle Wirksamkeit Antibakterielle Wirksamkeit Antibakterielle Wirksamkeit
Beide getesteten Materialien zeigen eine sehr gute > 4h (> 99.9% > 4h (> 0% > 4h (> 99.9% > 4h (> 0%
antibakterielle Wirksamkeit >99.9% (> 3 log-Stufen PP - Stuhlelemente™ > 6h (> 99.9%) -  — i — -  — o —
Reduktion)_ *Polyamid - Armlehnen **Polypropylen - Sitz + Riickenlehne Quelle: Untersuchungsbericht der Bio-Gate AG, Nirnberg vom 01.10.2012 / Ausfiihrendes Labor: QualityLabs BT GmbH, Nirnberg
Quelle: Untersuchungsbericht der Bio-Gate AG, Nurnberg vom 01.10.2012 / Ausflihrendes Labor: QualityLabs BT GmbH, Nirnberg
Wirksamer Schutz

vor Infektionen:

Uberall dort, wo sich viele Menschen begegnen, besteht auch die
Gefahr von Infektionen durch Bakterien und Keime.

Die Messung erfolgte gegen den Teststamm Staphylococcus epi-
dermidis DSM 18857.

Beide getesteten Materialien zeigen eine sehr gute antibakterielle
Wirksamkeit >99.9% (> 3 log-Stufen Reduktion).

Keime +
Bakterien

Previo

Anwendung

Sinnvoll einsetzbar sind diese Stiihle in allen hygienesensitiven Be-
reichen mit starkem Publikumsverkehr und Bereichen mit einer
erhoéhten bakteriellen Belastung (z.B. Wartezimmer) oder einer
notwendig niedrigen Keimzahl (z.B. Krankenhaus, Alters- und Pflege-
heime, Kindergarten).

Antibakteriell ausgerUstete Stuhle sind, da es sich hier nicht um eine
Beschichtung oder einen sonstigen Auftrag handelt, ohne Einschrankung
analog nicht ausgerusteter Stiihle zu verwenden. Dies gilt z.B. auch fur
die Reinigung, aber auch am Gebrauchsende des Stuhls flr deren Entsor-
gung. Sinnvoll eingesetzt werden diese Stihle in Bereichen mit starkem
Publikumsverkehr und Bereichen mit einer zu erwartenden erhéhten bak-
teriellen Belastung (z.B. Wartezimmer), oder einer notwendig niedrigen
Keimzahl (z.B. Krankenhaus, Alters- und Pflegeheime, Kindergarten,
Lebensmittelfertigung...).
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Mit der innovativen MicroSilver-Technologie veredelt, erhalten Sitz
und Rickenlehne sowie die Armlehnen eine antimikrobielle Wir-
kung.

PA"*- MicroSilver

Silberionen PP'- MicroSilver

Silberdepot

Diese Broschiire wurde mit Hilfe von Unterlagen der Fa. Bio-Gate Nirnberg zusammengestellt.
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